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FORORD

Denne arbog er en form for statistisk hand-
bog og indeholder de vigtigste dele af de
afsnit, som er udkommet i » Landbrugsstati-
stik«.

Oplysningerne henfgrer til det sidste til radig-
hed stdende tidsrum for indberetning.

Oplysningerne er hentet fra nationale kilder;

ved opstillingen blev de tilpasset hinanden
for at lette sammenligningen fra land til land.
Der manes dog her, sdvel som ved fortoik-
ningen af resultaterne, til stor forsigtighed;
der er nemlig stadig betydelig forskel mellem
de nationale statistikker indbyrdes, og dette
formindsker delvis sammenligningsmulighe-
derne. :

VORBEMERKUNG

Dieses Jahrbuch ist eine Art statistisches Va-
demekum, das die wichtigsten Teile der in
der ,, Agrarstatistik”* erscheinenden Titel ent-
halt.

Die Angaben beziehen sich auf den letzten
verfligbaren Berichtszeitraum.

Die Angaben sind den nationalen Quellen

entnommen; ihre Darstellungen wurden ein-
ander angepaBt, um eine Gegeniiberstellung
von Land zu Land zu erleichtern. Hierbei ist
jedoch ebenso wie bei der Interpretation der
Ergebnisse groRe Vorsicht geboten; zwischen
den nationalen Statistiken bestehen némlich
noch erhebliche Unterschiede, die ihre Ver-
gleichbarkeit zum Teil beeintrédchtigen.

FOREWORD

This book is a kind of statistical vade-mecum
containing the most important items pub-
lished in the Agricultural Statistics.

The data relate to the last available period.

The data were derived from national sources
and are presented in such a way as to pre-

sent comparisons between countries. Great
care should be exercised, however, in making
such comparisons and interpreting the re-
sults, as there are considerable differences
between the various national statistics,
which affect their comparability to some
extent.

Generaldirektgr / Generaldirektor / Director-General

P.B.R. de Geus



AVANT-PROPOS

Cet ouvrage est une sorte de vade-mecum
statistique dont le contenu représente la syn-
thése des principales rubriques qui paraissent
dans les brochures spécialisées de la «Statis-
tique Agricole».

Les données se référent d la période la plus
récente disponible.

Les données ont été puisées aux sources na-

tionales; leur présentation a été adaptée pour
faciliter les rapprochements de pays & pays.
Il est toutefois recommandé une grande pru-
dence dans cet exercice et dans l'interpréta-
tion des résultats; il subsiste, en effet, entre
les statistiques nationales, des divergences
notables qui affectent la comparabilité de
certains d'entre eux.

PREMESSA

Il presente annuario vuole essere un vade-
mecum statistico che riprende le parti piG im-
portanti dei lavori pubblicati nella « Statistica
agraria».

| dati si riferiscono al piu recente periodo di-
sponibile.

| dati sono desunti dalle fonti nazionali, ma la

loro presentazione & stata oggetto di alcuni
adattamenti, per facilitare il confronto tra
paese e paese. E opportuno tuttavia andare
assai cauti in tali confronti; cosi come nell’in-
terpretazione dei risultati; sussistono infatti
ancora tra le statistiche nazionali divergenze
rilevanti, che ne pregiudicano in parte la
comparabilita.

VOORBERICHT

Dit jaarboek is een soort statistisch vade-
mecum, waarin de voornaamste in de ,, Land-
bouwstatistiek” verschijnende rubrieken zijn
samengevat.

De gegevens hebben betrekking op de meest
recente periode waarover gegevens beschik-
baar zijn.

De gegevens werden aan de nationale bron-

nen ontleend; de vorm waarin zij zijn gegoten
onderging de nodige aanpassingen om de
vergelijking van land tot land te vergemakke-
lijken. Niettemin is hier, evenals bij de inter-
pretatie van de resultaten, grote voorzichtig-
heid geboden: tussen de nationale statistie-
ken bestaan namelijk nog steeds grote ver-
schillen, die de vergelijkbaarheid van een
deel van het statistisch materiaal nadelig
kunnen beinvioeden.

Directeur général / Direttore generale [ Directeur-generaal

P.B.R. de Geus
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16. AEbler

17. Parer

18. Citrusfrugter (inklusive konserves
og frugtsaft)

19. Vin

20. Kéd i alt

21. Hornkvaeg, okse- og kalvekdd
22. Svin og flaesk

23. Fare- og gedekdd

24. Fjerkraskdd

25. Malk, mangde raatof

26. Friske produkter u. fidde

. Flgde

28. Kondenseret maslk
29. Sddmaslkspulver

30. Skummetmaslkspulver
31. Smdr

32. Ost

33. Smeltet ost

34. Malkefedt

35. Maelkeprotein

. Mg
37. Vegetabilske fedtstoffer og
olier
38. Margarine

m mmmmmmmmmmm mmmmmmmm mmm
N
~

Selvforsyningsgrad
E 39. Selvforsyningsgrad

Fedevareforbrug

E 40. Fddevareforbrug
Noter

Foderressourcerne

E 41. Mio UF
E 42. UF %

X
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10. Fleisch: Bruttoeigenerzeugung

11. Tierbesténde in GroBviehei)

heiten (G.V.E.}

13. Vollmilchverwendung im land-
wirtschaftlichen Betrieb

14. Magermilchverwendung im
landwirtschaftlichen Betrieb
16. Milchverwendung, hergesteli-
te Erzeugnisse

16. Fischerei

FuBnoten

Teil E: Versorgungsbilanzen

Schema der Bilanzen
Vorbemerkungen

Getreide insgesemt
Weizen insgesamt
Weichweizen
Hartwaizen
Anderes Getreide els Weizen
Roggen

Gerste

Hafer

Kérnermais

. Reis

. Kertoffeln

. Zuckerriiben

. Zucker

COPNOURWN

—_-——
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{einschl. Gemdsek
serven)
. Frischobst (einschi. Obstk
serven und Obstséften)

m mmmmmmmmmmmmmm

-
om

16. Apfel

17. Birnen

18. Zitrusfriichte (einschl. Konser-
ven und Séften)

19. Wein

20. Fleisch insgesamt

21. Rinder

22. Schweine

23. Schafe und Ziegen

24. Gefligel

25. Milch, Rohstoff

26. Frischmilcherzeugnisse
Sehne

27. Sahne

28. Kondensmilch

29. Vollmilchpulver

30. Magermiichpulver

31. Butter

32. Kése

33. Schmelzkdse

34. Milchfett

35. Milcheiwei8

36. Eier )

37. Pflenziiche Fette und Ole

ohne

m mmmmmmmmmmm mmmmmmmm mmm

38. Margarine

Grad der Selbstversorgung
E 38. Grad der Selbstversorgung

Nahrungsverbrauch

E 40. Nahrungsverbreuch
, Erlguterungen

Futteraufkommen

E 41. Mio UF
E 42. UF %

D 10. Meat: Gross indigenous pro-
duction

D 11. Animal numbers in livestock
units (LU)

D 12. Besis of milk production

D 13. Whole milk utilization on the
farm

D 14. Skimmed-milk utilization on
the farm

D 15. Milk utilization, product obtai-
ed

D 16. Fisheries
Notes

Part E: Supply balance sheet

Scheme of balances
Preliminary notes

. Total cereals

Total wheat

Soft wheat

Hard wheat

Other cereals excluding wheat

Rye

Barley

Oats

. Grain maize

Rice

. Potatoes

. Sugarbeet

. Sugar

. Vegetables (including pre-
served vegetables)

. Fresh fruit {including pre-

served fruit and fruit juice)

e
AORIpomNDOALNS

m mmmmmmmmmmmmmm
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16. Apples

17. Pears

18. Citrus fruit (incl. pres. citrus

and cit. juice)

19. Wine

20. Total meat

21. Cattle, beef and veal

22. Pigs and pork

23. Sheep- and goatmeat

24. Poultry

25. Milk, raw materials

26. Fresh milk products,
cream

. Cream

28. Concentrated milk

29. Whole-milk powder

30. Skimmed-milk powder

31. Butter

32. Cheese

33. Processed cheese

34. Milk fats

35. Mitk proteins

36. Eggs

37. Vegetable fats and oiis

excl.

m mmmme mmmmmm mmmmmmmm mmm
N
~

3B. Margarine

Degree of self-sufficiency
E 39. Degree of self-sufficiency

Food consumption

E 40. Food consumption
Notes

Fodder resources

E 41. Mio UF
E 42. UF %

102
103

104
108

110
112

14

185
200

205

210
213

2185

216
218
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11.
12.
13.
14.
15.
16.

Viande: Production
brute
Effectifs d'animaux en Unité

Gros Bétail (U.G.B.)

indigéne

Bases de production du lait
Utilisation du lait entier dans
I'exploitation agricole
Utilisation du lait écrémé dans
'exploitation agricole
Utilisation du lait,
obtenus

Péche

Notes

produits

Parties E: Bilans d’approvisionnement

Schéma des bilans

CENOHOALN-

m mmmmmmmmmmmmmm
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Degré
E 39.

Remarques préliminaires

. Céréales totales
. 8lé total

Blé tendre
Blé dur

. Autres céréales que le blé

Seigle
Orge

. Avoine
. Mais grain

Riz

. Pommes de terre

. Betteraves sucriéres

. Sucre

. Légumes {y compris les con-

serves de légumes)

. Fruits frais (y compris conser-

ves et jus de fruits)

. Pommes
. Poires
. Agrumes (y compris conserves

et jus)

. Vin

. Viande totale

. Bovins

. Porcs

. Moutons et chévres

. Volaille

. Lait, matiéres premidres
. Produits frais, sauf créme

. Créme

. Lait concentré

. Lait en poudre entier
. Lait en poudre écrémé
. Beurre

. Fromage

. Fromags fondu

. Matiére grasse du lait
. Protéines du lait

. (Eufs

. Graissas et huiles végétales

. Margarine

d'auto-approvisionnement

Degré
ment

d’auto-approvisionne-

Consommation humaine

E 40.

Consommation humaine
Notes

Ressources fourragéres

E 41.
E 42.

Mio UF
UF %

D 10.

o
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Parte

1. C
12.
13
14,
15.
16.

Carne: Produzione

lorda

indigena
istenza degli imali in
Unita-Bestiame-Grosso
{UB.G.)

Basi di produzione di latte
Utilizzezione di latte intero
nelle aziende agricole
Utilizzezione di latte scremato
nelle aziende agricole
Utilizzazione del latte, prodotti
ottenuti

Pesca

Note

E: Bilanci d’approvvigionamen-
to

Schema dei bitanci

amoaa
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-
wm

m mmmmmmmmMmmm mmmmmmmm mmm
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Premessa

. Totale cereali
. Totale frumento

Grano tenero
Grano duro

. Altri cereali escluso il frumento

Segala
Orzo
Avena
Grenoturco
Riso

. Patate

. Barbabietole da zucchero

. Zucchero

. Ortaggi e legumi (compresi

quelli in conserva)

. Frutta fresca (compresi le con-

serve e i succhil

. Mele
. Pere
. Agrumi (compresi le conserve

e i succhi)

. Vino

. Totale carni

. Bovini

. Suini

. Ovini e caprini

. Pollame

. Latte, materie prime

. Prodotti freschi salvo crema

. Crema

. Latte condensato

. Latte intero in polvere
. Latte scremato in polvere
. Burro

. Formaggio

. Formaggio fuso

. Materia grassa di latte
. Proteine di latte

. Uova

. Grassi di vegetali

. Margarina

Misura delt'autoapprovvigionamento

E 39.

Misura dell’autoapprovvigiona-
mento

Consumo umano

E 40.

Consumo umano
Note

Risorse foraggere

E 41.
E 42,

Mio UF
UF %

D 10.

o
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11,
12.
13.
14,
15.
16.

Bruto binnenlandse produktie
Veestapel in G.V.E.

Basis melkproduktie

Volle melk verbruik
Afgeroomde melk verbruik
Vervaardigde zuivelprodukten

Visserij
Noten

Deel E: Voorzieningsbalansen

Schema der balansen

aam
RONSDOODNONRWN
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Graad
E 39.

Voorwoord

. Totaal granen

Tarwe totaal

Zachte tarwe

Harde tarwe

Granen behalve tarwe
Rogge

Gerst

Haver

Korrelmais

Rijst

. Aardappelen

. Suikerbieten

. Suiker

. Groenten (inbegrepen groen-

tenconserven)

. Vers fruit (inbegrepen

vruchtenconserven en

-sap-
pen)

. Appelen
. Peren
. Citrusvruchten (inbegrepen

conserven en sappen)

. Wijn

. Viees totaal

. Runderen

. Varkens

. Schapen en geiten

. Pluimvee

. Melk, grondstoffen

. Verse melkprod. zonder room

. Room

. Gecondenseerde melk
. Volle-melkpoeder

. Magere-melkpoeder

. Boter

. Kaas

. Gesmolten kaas

. Melkvetstof

. Melkproteine

. Eieren

. Plantaardige vetten en olién

. Margarine

van zelfvoorziening

Graad van zelfvoorziening

Menselijk verbruik

E 40.

Menselijk verbruik
Noten

Beschikbare voederhoeveelheden

E 41.
E 42.

Mio UF
UF %

102
103

104
108

110
112
114

155
156
157

158
160
162
164

168
171
172

174
176
178

182
184
186
188

190
192

193

195
200

205
210

213
215

216
218

Xl
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. Fastsatte priser og

. Salgspriser af

Priser og prisindekser

TN

Teil F: Proises und Preisindizes

hjaelp
{andbrugspro-
dukter

. Indkgbspriser for driftsmidler

. EF-indeks over produktionspri-

sen pa landbrugsprodukter

. EF-prisindeks fqr landbrugets

indkdb af ra- og hjalpestoffer

Netionalindekser

F 6. Indeks over engrospriser

F 7. Indeks over forbrugerpriser

F 8. Indeks over Ignninger inden for

Xn

landbruget

1.

M M mM M

2
3.
4
5

. EG-Iindex der Erzeugerprelse
landwirtschaftlicher Produk

Festg Prelse und pau-
schale Beihilfen

. Verkaufspreise landwirtschaft-

licher Produkte
Einkaufspreise der Betriebsmit-
tel

. EG-Indizes der Einkaufspreise

landwirtschaftlicher Betriebs-

mittel

Nationale Indizes

F 6.

F 7.

F 8.

Index der GroBhandelspreise
Index der Verbraucherpreise

Index der Léhne in der Land-
wirtschaft

Part F: Prices and price indices

il

m M m

o A W N

. Purchasing prices of

. Fixed prices and standard aids

. Selling prices of agricultural

products
the
means of production

. EC index of producer prices of

agricultural products

. EC indices of purchase prices

of the means of agricultural
production

National indices

F 6. Wholesale price index

F 7. Consumer price index

F 8. Index of salaries in agriculture

230
247
260
267

278
279
279



Partie

M M M m M
om A WN

F: Prix et indices des prix

. Prix fixés et aides forfaitaires

. Prix de vente des produits agri-

coles

. Prix d'achat des moyens de

production

. Indice CE des prix & la produc-

tion des produits agricoles

. Indice CE des prix d'achat de

moyens de production

Indices nationaux

F 6.
F 7.
F 8.

Indice des prix de gros

Indice des prix A la consomma-
tion
Indice des salaires en agricul-
ture

Parte
F 1
F 2
F 3
F 4
F 5
Indici
F 6.
F 7.
F 8.

F: Prezzl e indici dei prezzi

. Prezzi fissati a aiuti forfettari

. Prezzi di vendita di prodotti

agricoli

. Prezzi d’acquisto dei mezzi di

produzione

. Indica CE dei prezzi alla produ-

zione dai prodotti egricoli

. Indice dei prezzi d'acquisto dei

mezzi di produzione agricola

nazionali
Indice dei prezzi all'ingrosso
Indice dei prezzi al consumo

Indice dei salari in agricoltura

Deel F: Prijzen en prijsindexcijfers

M M M M m
o b W N

. Vastgestelde prijzen en forfai-

taire hulp

. Verkoopprijzen van iandbouw-

produkten

. Aankoopprijzen van de produk-

tiemiddelen

. EG-index van producentenprij-

zen van landbouwprodukten

. EG-Index van prijzen van aan-

gekochte  produktiemiddelen
ten behoeve van de landbouw

Nationale indexen

F 6.
F 7.
F 8.

Index van de groothandelsprij-
zen

index van de consumentenprij-
zen

Indexcijfers van de lonen in de
fandbouw

222
230
257

267

278
279
279

Xih






Glossar med de vigtigste termer
Zusammenstellung wichtiger Fachausdriicke
Glossary of the principal terms used
Glossaire des principaux termes employés
Glossario dei principali termini impiegati

Lijst van de voornaamste gebruikte termen



Abats

Abats comestibles
Abattage
Agriculture

Aides

Aides familiaux

Alimentation animale
Amélioration des terres
Amortissements
Animal

Animal abattu
Autoconsommation
Autres ouvrages
Avertissement

Base de production
Bétiments

Bétiments agricoles

Bétail

Betteraves fourragéres
Biens d'équipement

Bilan d’approvisionnement

Bois brut

Bois de chauffage

Bois de trituration feuillus
Bois de trituration résineux

Bois d’oeuvre et d’industrie
feuillus

Bois d’oeuvre et d’industrie
résineux

Boisement

Bois longs feuillus

Bois longs résineux

Bovins

Brut

Campagne (année de)

CH (chevaux-vapeur)

Champ d’observation

Chef d’exploitation

Commerce extérieur

Consommation humaine

Constructions pour compte
propre

Codt des facteurs

Couvoir

Créme

Cultures fruitiéres

Cultures permanentes

Xvi

offals

edible offals
slaughtering
agriculture
aids

family workers

feed

land improvement
depreciation allowances
animal

slaughtered animal
own consumption

other constructions
annotation

base of production
buildings

farm buildings

cattle

fodder beet
equipment

supply balance sheet

raw wood

firewood

hardwood pulpwood
softwood pulpwood

industria! hardwood
industrial softwood

afforestation
long hardwood
long softwood
cattle

gross

crop year

hp (horsepower)

scope of survey

holder

foreign trade

food consumption

own-account output of fixed
capital goods

factor cost

hatchery

cream

fruit orchards

permanent crops

Innereien
Innereien
Schlachtung
Landwirtschaft
Beihilfen
Mithelfende Familienange-
hérige
Futter
Bodenverbesserung
Abschreibungen
Tierisch
Geschlachtetes Vieh
Eigenverbrauch
Sonstige Bauten
Hinweis

Erzeugungsgrundlage
Gebdude
Wirtschaftsgebadude
Vieh

FutterriGben
Ausristungen
Versorgungsbilanz

Rohholz
Brennholz
Laubschichtholz
Nadelschichtholz

Industrielaubholz
Industrienadelholz

Aufforstungen
Laublangholz
Nadellangholz
Rinder

Brutto

Wirtschaftsjahr

PS (Pferdestéirke)
Erfassungsbereich
Betriebsleiter
AuRenhandel
Nahrungsverbrauch
Selbsterstellte Anlagen

Faktorkosten
Briterei
Sahne
Obstanlagen
Dauerkulturen



frattaglie
frattaglie
macellazione
agricoltura
aiuti
coadiuvanti

alimentazione animale
miglioramento delle terre
ammortamenti

animale

animale macellato
autoconsumi

altre costruzioni ed opere
avvertenza

base di produzione

edifici

fabbricati rurali

bestiame

barbabietola da foraggio

beni strumentali

bilancio di approvvigiona-
mento

legname greggio

legna da ardere

legname da triturazione

legname da triturazione
tenero

legname industriale duro

legname industriale tenero

rimboschimenti
legname lungo duro
legname lungo tenero
bovini

lordo

campagna (annata)

CV (cavalli-vapore)

campo di osservazione

capo azienda

commercio estero

consumo umano

beni d'investimento prodotti
per uso proprio

costo dei fattori

incubatoi

crema

fruttiferi

colture permanenti

slachtafval

eetbaar slachtafval
slachting

landbouw

steun

medewerkende gezinsleden

voeder
grondverbetering
afschrijvingen
dierlijk

geslacht vee
eigen verbruik
andere gebouwen
opmerking

produktiebasis
gebouwen
bedrijfsgebouwen
vee

voederbieten
bedrijfsoutillage
voorzieningsbalans

ruwhout
brandhout
brijzelloofhout
brijzelnaaldhout

loofhout voor industrieel
gebruik

naaldhout voor industrieel
gebruik

bebossing

lang loofhout

lang naaldhout

runderen

bruto

oogstjaar

PK (paardekracht)

waarnemingsgebied’

bedrijfsleider

buiteniandse handel

menselijk verbruik

produktie voor eigen reke-
ning van vaste activa

factorkosten

broederij

room

fruitaanplantingen

meerjarige culturen

slagteaffald

spiselige biprodukter

slagtning

landbrug

stdtte

medhjzelp (bdrn og slagt-
ninge)

foder

grundforbedring

afskrivninger

animalsk

slagtet kvaeg

eget forbrug

andre bygninger

henvisning

produktionsgrundlag

bygninger

avisbygninger

kvaeg

foderroer

driftsudstyr

balance over forsyningen
med levnedsmidier

tgmmer

brande

treemasse af |gvtrae

traemasse af ndletrae

Igvtrae til industrien
naletrae til industrien

beplantning af skov
I@vtrae i laengder
néletrae i laengder
kvaeg

brutto

hgstar
HK (hestekraft)
jagttagelsesomrade

" driftsbestyrer

udenrigshandel

fédevareforbrug

produktion for egen regning
af faste aktiver

faktorpriser

rugeri

flgde

frugtplantager

flerarige afgréder



Degré d’auto-approvisionne-
ment

Denrées alimentaires

Dépenses

Disponibilités

Distillerie

Divers

Effectif du bétail

Elément fertilisant

Energie

Engrais

Engrais azotés (N)

Engrais composés

Engrais phosphatés (P,0;)

Engrais potassiques (K,0)

Engrais simples

Entreprise de travaux agri-
coles

Estimation

Excédent net d'exploitation

Exploitation familiale

Exportation

Extrapolation

Fourrages verts

Graisses d'abattage
Graisses de découpe

Habitant
Huile

Importation

Impots

Impéts indirects

Impots liés a la production

Industrie

Installation de traite mécani-
que

Intraconsommation

Lait entier

Lait pasteurisé
Laiterie

Liaison contractuelle
Livraison’

Luzerne

XVl

degree of self-sufficiency

foodstuffs
expenditure
resources
distilling
miscellaneous

livestock

pure nutrient content
energy

fertilizer

nitrogenous fertilizers (N)
compound fertilizers
phosphatic fertilizers (P2Os)
potash fertilizers (K.0)
straight fertilizers
agricultural contractors

estimate

operating surplus, net
family holding

export

extrapolation

green fodder

slaughter fats
trimming fats

inhabitant
olive oil

importation
taxes

indirect taxes
production taxes

industry

mechanical milking equip-
ment

intra-branch consumption

whole milk
pasteurized milk
dairy
contractual link
delivery

lucerne

Selbstversorgungsgrad

Nahrungsmittel
Ausgaben
Aufkommen
Alkoholgewinnung
Verschiedenes

Viehbestand

Reinnahrstoff

Energie

Diingemitte!

Stickstoffdiinger (N)

Mehrnéhrstoffdinger

Phosphatdiinger (P205)

Kalidinger (K20}

Einnéhrstoffdlinger

Landwirtschaftliche Lohnun-
ternehmen

Schétzung

Nettobetriebsiiberschul

Familienbetrieb

Ausfuhr

Hochrechnung

Grinfutter

Schlachtfette
Abschnittfette

Einwohner
0l

Einfuhr

Steuern

Indirekte Steuern
Produktionsteuern

Produzierendes Gewerbe
Melkmaschinenanlagen

Bereichsinterner Verbrauch

Vollmilch

Milch (pasteurisiert)
Molkerei
Vertragliche Bindung
Anlieferung

Luzerne



grado di autoapprowvvigiona-
mento

generi alimentari

spese

disponibilita

distilleria

varie

numero dei capi di bestiame
elemento fertilizzante
energia

concimi

concimi azotati (N)

concimi composti

concimi fosfatici (K20)
concimi potassici (K20)
concimi semplici

imprese di lavori agricoli

stima

risultato netto
azienda familiare
esportazione
estrapolazione

foraggio verde

grasso di macellazione
grassi di taglio

abitante
olio

importazione

imposte

imposte indirette

imposte indirette sulla pro-
duzione

industria

impianti per la mungitura
meccanica

intraconsumi

latte intero

latte pastorizzato
latteria

rapporto contrattuale
consegna

erba medica

zelfvoorzieningsgraad

voedingsmiddelen
uitgaven

middelen
alcoholbereiding
diversen

veestapel

zuivere stof

energie

meststof
stikstofmeststoffen (N}
mengmeststoffen
fosfaatmeststoffen (P205)
kalimeststoffen (K20)
enkelvoudige meststoffen
agrarische loonbedrijven

schatting

netto-exploitatie overschot
gezinsbedrijf

uitvoer

extrapolatie

groenvoeder

slachtvetten
snijvetten

inwoner
olie

invoer

belastingen

indirecte belasting

belasting (heffing) op de
produktie

industrie

installatie voor het mecha-
nisch melken

verbruik binnen de branche

volle melk
gepasteuriseerde melk
zuivelfabriek
contractuele binding
levering

lucerne

selvforsyningsgrad

naeringsmidler
udgifter
ressourcer
destillering
diverse

husdyrbestand

rene gddningsstoffer
energi

g@dning
kvaelstofgddning (N)
blandingsg@dning
fosfatggdning (P205)
kaliumgddning (K20)
enkeltgddning
maskinstationer

skgn
netto-driftsoverskud
familiebrug

eksport
ekstrapolering

grénfoder

slagtefedt
afskaeringsfedt

indbygger

.olie

import

skatter

indirekte skatter
produktionsafgifter

industri
malkningsanlaeg

forbrug inden for branchen

sgdmaelk
pasteuriseret maelk
mejeri

kontraktlige forbindelser

levering
lucerne



Machines et autres biens
d’équipement
Main-d’ceuvre non familiale

Matériel de transport
Matiédre grasse

Mélange de céréales
Mélasse

Méteil
Moissonneuses-batteuses
Modat

Moutons

Net
Nombre

CEufs a couver
Oliveraies
Olives

Pain blanc

Paturage permanent
Péche

Péche nominale

Période

Pertes (marché)

Petit matériel

Plantations d’arbres fruitiers

Plantations nouvelles

Plantes a racines et tubercu-
les

Plantes horticoles

Plantes industrielles

Plantes sarclées

Poids abattu

Poids vif

Pois

Pondération

Porcins

Prairie (permanente)

Prairie permanente fauchée

Prestation de travail

Prix d’achat

Prix de seuil

Prix d’'intervention de base

Prix d’orientation

Prix de marché

Prix «hors quota de base»

Prix indicatif

XX

machinery and other equip-
ment
not family labour

transport equipment
fat

mixed cereals
molasses

meslin

combine harvesters
must

sheep

net
number

hatching eggs
olive groves
olives

white bread
permanent pasture
fishing

nominal catch

period

losses (market)
small equipment
orchards

new plantings

root and tuber crops

market-garden crops
industrial crops

root crops

slaughtering weight

live weight

peas

weighting

pigs

permanent grassland
permanent hay meadow
man-hours

purchase price
threshold price

basic intervention price
guide price

market price

price outside basic quota

target price

Maschinen u. andere Ausrii-
stungsguter

Familienfremde Arbeitskréaf-
te

Fahrzeuge

Reinfett

Menggetreide

Melasse

Wintermenggetreide

Maéhdrescher

Most

Schafe

Netto
Anzahl

Bruteier
*Olivenanlagen
Oliven

Weibrot

Dauerweide

Fischerei

Fanggewicht der Anlandun-
gen

Zeitraum

Verluste (Markt)

Material u. Gerate

Obstbaumanlagen

Neuanpflanzungen

Wourzel- u. Knollenfrichte

Gartengewdachse

Handelsgewachse

Hackfriichte

Schlachtgewicht

Lebendgewicht

Erbsen

Gewichtung

Schweine

Dauergriinland

Dauerwiese

Arbeitsleistung

Einkaufspreis

Schwellenpreis

Grundinterventionspreis

Orientierungspreis

Marktpreise

Preis auRerhalb der Grund-
quote

Richtpreis



macchine ed attrezzatura
manodopera non familiare

mezzi di trasporto
materia grassa
miscela di cereali
melassa

segalata
mietitrebbiatrici
mosto

ovini

netto
numero

uova da cova
oliveti
olive

pane bianco
pascolo permanente
pesca

pesca nominale

periodo

perdite (mercato)

piccole attrezzature

frutteti

nuove piantagioni

piante da radice e da tubero

piante orticole

piante industriali

piante sarchiate

peso morto

peso vivo

piselli

ponderazione

suini

prato {permanente)

prato permanente
prestazione di lavoro
prezzo d'acquisto

prezzo di entrata

prezzo d'intervento di base
prezzo d'orientamento
prezzi di mercato

pr